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ANNEXES 1 to 4

PRILOHY

k
delegovanému nariadeniu Komisie,

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokial’
ide o obchodné normy pre vajcia, a zruSuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 589/2008
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PRILOHA I

Vyrazy uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 druhom pododseku pism. a):

Kdd jazyka 1 2 3
BG HJlima  oT Kokomku — | ,fia OT KOKOIIKHM — | ,,YTOJEMEHU KIeTKH
CBOOOJHO OTTICXKAAHE Ha | MOJOBO OTIIIECKIAHE
OTKpPHUTO*
ES ,,Huevos de gallinas | ,,Huevos de gallinas | ,.Jaulas acondicionadas*
camperas® sueltas en el gallinero*
(/4 ,»Vejce nosnic ve volném | ,,Vejce nosnic v halach® »vejce nosnic v klecich™ /
vyb&hu* ,,Obohacené klece*
DA ,Frilandsaeg™ »Skrabeaeg* H»Stimulusberigede bure*
DE ,Eier aus Freilandhaltung™ | , Eier aus Bodenhaltung* »ausgestalteter Kéafig*
ET ,»Vabalt peetavate kanade ,Orrekanade munad® ,» Laiustatud puurid
munad*
EL »AVYE eEledBepnc Pookng™ | ,,Avyd ayvpdve 1 ovyd | ,,AvaBaducpévor
GTPOUVIC AtevBetnpévot kKAoPoi*
EN ,Free range eggs" ,Barn eggs* »Enriched cages*
FR »Eufs de poules élevées en | ,,(Eufs de poules élevées | ,,Cages aménagées
plein air* au sol“
HR ,Jaja iz slobodnog uzgoja*“ | ,Jaja iz Stalskog (podnog) | ,,Obogaceni kavezi*
uzgoja“
GA ,,Uibheacha saor-raoin® ,,Uibheacha sciob6il* ,,Casanna Saibhrithe*
IT ,Uova da allevamento | ,,Uova da allevamento a | ,Gabbie attrezzate*
all'aperto* terra®
LV ,,Brivas turésanas apstaklos | ,,Katt detas olas* ,,Uzlaboti buri
détas olas*
LT ,Laisvai laitkomy visty | ,,Ant kraiko laikomy visty | ,,Pagerinti narveliai‘
kiauSiniai‘ kiauSiniai‘
HU »Szabad tartasban termelt | ,,Alternativ tartasban | ,,Feljavitott ketrecek™
tojas* termelt tojas*
MT »Bajd tat-tigieg imrobbija | ,,Bajd tat-tigieg imrobbija | ,,Gageg arrikkiti*
barra“ ma’ l-art*
NL ,Eieren van hennen met | ,,Scharreleieren »Aangepaste kooi“/
vrije uitloop* ,»Verrijkte kooi*
PL »Jaja z chowu na wolnym | ,,Jaja z chowu | ,Klatki ulepszone*
wybiegu‘ $ciotkowego*
1
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PT

,Ovos de galinhas criadas
ao ar livre*

,,Ovos de galinhas criadas
no solo*

,,Gaiolas melhoradas*

RO »Oua de gdini crescute in | ,,Oud de gaini crescute in | ,,Custi imbunatatite
aer liber* hale la sol*

SK »Vajcia z chovu na | ,Vajcia z podstielkového | ,,Obohatené klietky*
vol'nom vybehu* chovu™

SL ,Jajca iz proste reje’ ,Jajca iz hlevske reje” ,»Obogatene kletke*

FI ,Ulkokanojen munia* ,,Lattiakanojen munia“ ,,Virikehakit*

SV ,,Agg fran utehons* Agg frén frigdende hons | ,Inredd bur®

inomhus
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PRILOHA II

Minimalne pozZiadavky na systémy vyroby v pripade roznych spésobov chovu nosnic,

b)

d)

ako sa uvadza v ¢lanku 11 ods. 3

,»Vajcia z chovu vo volnom vybehu*“ sa musia produkovat v ramci systémov
produkcie, ktoré spliiaji aspofi podmienky stanovené v ¢&lanku 4 smernice
1999/74/ES.

Musia byt’ splnené najma tieto podmienky:

sliepky musia mat’ nepretrzite pocas celého dna pristup k vol'nému vybehu. Tato
poziadavka vSak nebrani chovatelovi, aby v rannych hodinach na urcity cas
obmedzil pristup v sulade s beznou spravnou pol'nohospodarskou praxou vratane
osved¢enych postupov chovu hospodarskych zvierat. V pripadoch, ked’ sa na zaklade
pravnych predpisov Unie ulozili do¢asné obmedzenia, moZu sa vajcia bez ohladu na
dané obmedzenie nad’alej uvadzat na trh ako vajcia ,,z chovu vo vol'nom vybehu®;

vybehy, do ktorych maju sliepky pristup, musia byt z va¢sej Casti pokryté vegetaciou
a nesmu sa vyuzivat’ na iné Ucely nez ako sady, zalesnené oblasti alebo pasienky pre
dobytok. Prislusné organy moézu povolit vyuzivanie vybehov na iné ucely,
predovSetkym na inStalovanie solarnych panelov, ktoré nie st v rozpore s
poziadavkami na dobré zivotné podmienky zvierat stanovenymi v smernici
1999/74/ES a ktoré neobmedzujii pohyb nosnic;

hustota zvierat vo vybehu je vzdy maximélne 2 500 sliepok na hektar plochy
dostupnej pre sliepky alebo jedna sliepka na 4 m? Ak ma vsak kazda sliepka
k dispozicii aspont 10 m? a doch4dza k rotécii, pricom sliepky maji volny pristup na
celi plochu pocas Zivotnosti kfdla, v kazdom vybehu musi byt kedykol'vek
zabezpedenych aspoi 2,5 m? na sliepku;

vybehy nesmu presiahnut’” okruh 150 m od najblizSieho otvoru budovy. Je vSak
pripustné rozsirenie az do 350 m od najblizSieho otvoru budovy, ak je po celom
vybehu rovnomerne rozmiestneny dostatocny pocet pristreSkov v zmysle ¢lanku 4
ods. 1 bodu 3 pism. b) bodu 11) smernice 1999/74/ES, t. . aspon Styri pristreSky na
hektar.

»»Vajcia z podstielkoveho chovu™ sa musia produkovat’ v ramei systémov produkcie,
ktoré splnaju aspoil podmienky stanovené v ¢lanku 4 smernice 1999/74/ES.

Vajcia z ,,obohatenych klietok™ sa musia produkovat’ v ramci systemov produkcie,
ktoré splnaju aspoil podmienky stanovené v ¢lanku 6 smernice 1999/74/ES.

Clenské $taty mozu v pripade poziadaviek bodov 1 a 2 tejto prilohy povolit’ vynimky
pre zariadenia s menej ako 350 nosnicami alebo s chovom plemennych nosnic,
pokial’ ide o povinnosti uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 pism. d), bode 1 pism. e), v
bode 2, v bode 3 pism. a) bode 1) a v bode 3 pism. b) bode 1) smernice 1999/74/ES.
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Lappi,
Pohjois-Pohjanmaa,
Kainuu,
Pohjois-Karjala,
Pohjois-Savo,

Ahvenanmaa.

PRILOHA III

Regiony Finska uvedené v ¢lanku 24

SK



SK

PRILOHA IV
Tabulka zhody

Nariadenie (ES) & 589/2008

Toto nariadenie

Vykonavacie nariadenie

(EU) .../...
Clanok 1 Clanok 2 Clanok 2
Clanok 2 ods. 1 Clanok 3 ods. 1
Clanok 2 ods. 2 a 3 Clanok 4 ods. 1 a2
Clanok 2 ods. 4 Clanok 3 ods. 2
Clanok 3 Clanok 4 ods. 3 a 4
Clanok 4 Clanok 5
Clanok 5 Clanok 3
Clanok 6 Clanok 6
Clanok 7 Clanok 7
Clanok 8 Clanok 8
Clanok 9 Clanok 4
Clanok 10 Clanok 9
Clanok 11 Clanok 10
Clanok 12 Clanok 11
Clanok 13
Clanok 14 Clanok 12
Clanok 15 Clanok 13
Clanok 16 Clanok 14
Clanok 17 Clanok 15
Clanok 18 Clanok 16
Clanok 19 Clanok 17
Clanok 20 Clanok 5
5
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Clanok 21 Clanok 6
Clanok 22 Clanok 7
Clanok 23 Clanok 8
Clanok 24 Clanok 9
Clanok 25 Clanok 10
Clanok 26 Clanok 18
Clanok 27 Clanok 19
Clanok 28 Clanok 20
Clanok 29 Clanok 21
Clanok 30 Clanok 22
Clanok 32 Clanok 11
Clanok 33 Clanok 23
Clanok 34 Clanok 24
Clanok 35 - —
Clanok 36
Clanok 37 Clanok 12
Priloha I Priloha I
Priloha II Priloha II
Priloha IIT Priloha IIT

6

SK



		2023-08-22T10:03:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



